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CROIX-ROUGE

de Ia

Entraide internationale

Est-il possible de parler de la Croix-Rouge de la
Jeunesse sans évoquer ses activités internationales?
Depuis quelques années surtout, 'amitié internationale
occupe une place de tout premier plan au sein du pro-
gramme de toutes les Sections de Jeunesse du monde.
Il faut naturellement distinguer deux grandes caté-
gories dans les activités internationales:

Celles destinées a entretenir lamitié par la connais-
sance et la compréhension mutuelles.

Les secours et autres cadeaux envoyés par les Juniors
d'un pays a des enfants étrangers, afin de leur
venir en aide dans leurs épreuves, ou en témoignage
d’amitié.

Ces deux sortes d'activités sont également tradi-
tionnelles et importantes. Mais elles présentent entre
elles assez de différences pour mériter chacune un
examen distinct et approfondi. Notre intention est de
parler des échanges de cadeaux, qui sont d’'une immense
valeur, tant du point de vue de l'aide matérielle qu’ils
représentent, que de celui des avantages qu’ils pro-
curent, aux donateurs comme aux bénéficiaires, en
développant leur sens des responsabilités sociales et en
créant des liens d’amitié entre tous les enfants du
monde.

L’on aurait beau jeu a tirer des statistiques interna-
tionales les chiffres les plus impressionnants quant au
volume et a la valeur monétaire des dons échangés
chaque année entre les différentes Sections nationales
de la Croix-Rouge de la Jeunesse. Le tableau serait
sans nul doute intéressant, mais incomplet. Comment
les données statistiques pourraient-elles traduire
I’ceuvre de la Croix-Rouge de la Jeunesse dans toute sa
réalité? Sont-ellies capables de dire les bienfaits du don
gratuit et de la reconnaissance pour de jeunes cceurs
en formation? Notre analyse de l'’entraide internatio-
nale doit tenir compte a la fois de son élément spirituel
et de son élément matériel, si nous voulons saisir plei-
nement sa signification.

La Croix-Rouge de la Jeunesse canadienne donne
50 000 francs pour l'accueil en Suisse d’enfants pré-
tuberculeux.

La Croix-Rouge canadienne de la Jeunesse a remis
a nouveau a la Croix-Rouge suisse une somme de
12500 dollars (environ 50 000 francs suisses) pour son
action en faveur des enfants prétuberculeux. La Croix-
Rouge suisse a décidé d’utiliser ce don pour I’hospitali-
sation dans son préventorium de Miralago de 60 en-
fants étrangers, soit 20 Anglais, 20 Frangais et 20 petits
réfugiés d’Allemagne. Ces enfants arriveront dans notre
pays en mai prochain.

EUNESSE

Une école genevoise a non seulement aidé matériellement la
petite école de Vandelainville (Meurthe et Moselle) mais elle
a fait naitre une amitié réelle entre ces deux écoles. Nous
voyons ici les éléves de l’école de Vandelainville avec leur
instituteur et Madame Grange, inspectrice de l’école de Mala-
gnou et vice-présidente de la comimission genevoise de 1ia
Croix-Rouge de la Jeunesse.

Savoir donner

Il est intéressant de constater que la majorité des
Sections de Jeunesse s’efforcent de prendre part aux
activités internationales d’entraide, méme dans les
pays qui ont grand besoin d’étre secourus. Les respon-
sables de la Croix-Rouge de la Jeunesse de ces pays
ont parfaitement compris, que, méme si leurs Juniors se
trouvent passagérement dans l'obligation d’accepter les
dons d’autrui, ils doivent, de leur c6té, apprendre a don-
ner, aussi maigres que soient leurs ressources. Citons a
ce propos Uexemple des Juniors allemands qui, U'an
dernier, envoyérent a la Ligue une caisse de jouets et
autres objets destinés aux enfants d’Equateur, victimes
du tremblement de terre d’aotit 1949. En se privant de
leurs jouets pour autrui, les enfants allemands ont pu
se convaincre du fait, qu’en dépit des difficultés de leur
situation matérielle, inférieure a celle des enfants
d’autres pays, il y avait encore ailleurs dans le monde,
des garcons et des filles qui avaient perdu autant
qu’eux et méme davantage.

D’autres pays dévastés par la guerre ont eu des
gestes analogues et certaines Sections nationales telles
que celles de Grande-Bretagne et de Belgique, n’ont
jamais cessé — méme aux moments les plus pénibles
de laprés-guerre, alors qu’elles manquaient terrible-
ment de vivres et de vétements — de poursuivre leurs
programmes de secours international.

Pendant les années qui ont suivi la guerre, les
Juniors des pays plus favorisés — Etats-Unis, Canada,
Australie, Afrique du Sud, Nouvelle-Zélande, Suéde,
etc. — ont envoyé des secours importants aux pays
victimes de la guerre.
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Un généreux envoi de la fabrique Paillard a Sainte-Croix a
permis d’équiper l'atelier d’apprentissage de radio des jeunes
réfugiés de la colonie du Chambon-sur-Lignon.

Tout en appréciant la valeur de cette assistance
matérielle, tout en reconnaissant 'ampleur des secours
internationaux assumés par la Croix-Rouge de la Jeu-
nesse et qui sont, en définitive, le résultat de modestes
contributions individuelles, il ne faut pas perdre de vue
d’autres dons, de valeur intrinséque inférieure, les dons
qui m'ont réellement d’autre prix que celui du geste
amical.

La grande valeur humaine de la Croix-Rouge de la
Jeunesse réside dans le fait que les dons les plus
minimes ne sont jamais sous-estimés: ils ont droit a la
méme considération que d’autres, matériellement plus
précieux. Car partout, on a compris que les activités de
la Croix-Rouge de la Jeunesse, quelles qu’elles soient,
ne sont rien d’autre que des moyens de faire pénétrer
dans le cceur des enfants, avec lidéal de la Croix-
Rouge, Uesprit de fraternité universelle qui doit ani-
mer tous les hommes.

Les jeunes donnent ’exemple

«Jusqu’a présent, je n’aimais pas Noél et toutes ces
fétes parce que je savais que toutes ces belles choses
amoncelées dans les vitrines étaient destinées a d’autres
que moi. Chaque fois, jétais triste et chaque année, il
Yy avait des disputes a la maison, chacun étant de mau-
vaise humeur. Nous avions pourtant le petit arbre que
maman fait chaque année et chacun avait un petit
paquet. L’année derniére, javais re¢u une grosse paire
de bas de laine avec des torsades et 100 francs en
écus de chocolat. Mais tout le monde était tout de
méme de mauvaise humeur car mes parents ne savaient
pas que dire et que faire le jour de Noél. Papa est allé
tout seul au cinéma. Mais, cette année, c’était bien dif-
férent. Je mn’ai pas été triste. La Croix-Rouge de la
Jeunesse avait demandé que toute la classe s’occupe
du Noél d’une wvieille dame pauvre et malade. Nous
avons été la prendre chez elle et nous l'avons amenée
a lécole. Elle nous a dit ensuite qu’elle n’avait jamais
passé un si beau Noél. J’ai raconté a la maison ce que

nous avions fait pour elle. Eh bien, a cause de cela, le
Noél de motre famille a été un joyeux Noél. Avant
Varbre de Noél, nous avons été faire une longue pro-
menade en ville, dans la neige et en revenant nous
avons mis une pieéce d’argent dans une marmite de
UVArmée du Salut. Papa et maman étaient contents et
moi, j’étais heureuse, heureuse....»

Trois actions de Noél

La Croix-Rouge de la Jeunesse avait en effet pro-
posé un choix de trois actions de Noé€l:

1° s’occuper du Noél d’enfants dans des familles
signalées par des infirmieéres visiteuses;

20 s'occuper du Noé€l de vieillards isolés signalés
également par des infirmiéres visiteuses;

3° récolter des jouets pour les enfants réfugiés en
Allemagne ou en Autriche et pour ceux qui sont dans
les homes de la Croix-Rouge et enfin pour des enfants
victimes de la guerre en France.

Oncle Henri de Radio-Genéve avait, pour sa part,
suggéré a tous ses petits auditeurs de s’associer a cet
effort.

Le résultat? Il dépassa toutes les prévisions. De
nombreuses classes, troupes d’éclaireurs ou familles
ont pris la responsabilité du Noél des trés nombreux
cas qui nous avaient été signalés. Les uns envoyérent
des paquets, les autres allumerent un arbre, d’autres
chantérent ou, d’'une facon ou d’une autre, mirent de la
joie et des larmes dans les yeux de trés nombreux vieil-
lards ou enfants (sans oublier ceux des infirmieres-visi-
teuses qui étaient tout émues de voir leurs protégés
ainsi comblés). D’autre part, durant prés d’'un mois, le
bureau de la Croix-Rouge de la Jeunesse a été rempli
par un monceau de jouets qui arrivaient par la poste
ou qui étaient apportés par des gargons ou des filles
qui nous disaient tous leur joie de contribuer a cette
action de solidarité.

Et puis, il a fallu encore et trés rapidement faire des
paquets et des caisses aprés avoir trié tous ces objets.
11 fallait qu’ils arrivent a temps.

Et déja, des témoignages de reconnaissance arrivent:

«...c’est une véritable bombe surprise qui s’est abat-
tue sur mes quatre gosses», «..pour Jeannot, dans son
lit de malade, la musique a bouche a fait 'effet d’'une
véritable baguette magique.»

Et les liens s’établissent: «..c’est avec un trés grand
plaisir que je verrais un échange interscolaire entre
notre école et celle qui a bien voulu nous parrainer.
N’est-ce pas 13, la maniére la plus directe, la plus
vivante de faire aimer a nos enfants nos pays réci-
proques?»

Le mot de la fin? C’est ce gosse de neuf ans qui
arrive un jour a notre bureau avec cinq morceaux de
bois jaune, informes et abimés en nous disant: «C’est
un camion que j'aime beaucoup mais qui s’est cassé
Tautre jour. Je n’ai rien d’autre, mais je voulais tout de
méme venir.» Les cing morceaux étaient attachés
entre eux avec de la ficelle: «..vous ferez un paquet
avec la ficelle!» ° J.P.

Un cours pour secrétaires de la Croix-Rouge.

La Croix-Rouge suisse a décidé d’organiser un cours de perfectionnement pour les secrétaires permanents de
ses sections. Ce cours, qui aura lieu a Evilard du 5 au 9 février prochain, est destiné a permettre a nos colla-
borateurs de compléter leur formation Croix-Rouge et de se familiariser avec l'organisation, le fonctionnement et

les activités de la Croix-Rouge suisse.
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